Oferta de disciplina para o curso de Graduação em Letras: 2014-2

[bookmark: _GoBack]Área: Literatura Brasileira
Horário: 6ª feira à noite. 

Título: Cecília Meireles tradutora: a Índia sob seu olhar e voz

Responsáveis: Professora Mestranda Ana Amélia N. B. Reis e Profa. Constância Lima Duarte 

Objetivo: A partir da releitura da poética de Cecilia Meireles, refletir sobre o procedimento da tradução, e as marcas da tradução cultural da Índia em produções da autora.  

Programa: 
1.      A poética de Cecília Meireles: poesia e crônica
2.      A literatura como espaço de construção do sujeito.
3.      O papel da tradução na poética de Cecília Meireles.
 Primeira etapa: leitura de poemas selecionados, e de textos críticos sobre a obra ceciliana.  
 Segunda etapa: leitura de crônicas selecionadas, inclusive sobre a temática da Índia, e de textos críticos sobre a crônica.
  
 Terceira etapa: leitura da correspondência de Cecília Meireles, buscando comentários e seu olhar sobre a literatura e a Índia. 

 Quarta etapa: leitura de textos traduzidos de Tagore, em especial Çaturanga, de poemas e contos.
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